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Parle aux fils d'Israél, et dis-leur : Moi, je suis I'Eternel, votre Dieu.
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Vous ne ferez pas ce qui se fait dans le pays d’Egypte ol vous avez habité, et vous ne ferez pas ce qui se fait dans

le pays de Canaan ou je vous fais entrer, et vous ne marcherez pas selon leurs coutumes.
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Vous pratiquerez mes ordonnances, et vous garderez mes statuts pour y marcher. Moi, je suis I'Eternel, votre

Dieu.
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Et vous garderez mes statuts et mes ordonnances, par lesquels, s'il les pratique, un homme vivra. Moi, je suis

I'Eternel.
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[section] I'Eternel je nudité
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Nul homme ne s'approchera de sa proche parente, pour découvrir sa nudité. Moi, je suis I'Eternel.
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Tu ne découvriras point la nudité de ton pére, ni la nudité de ta mere : c'est ta mere ; tu ne découvriras point sa
nudité.
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Tu ne découvriras point la nudité de la femme de ton pére ; c'est la nudité de ton pére.
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La nudité de ta sceur, fille de ton pére ou fille de ta mere, née dans la maison ou née au-dehors, - sa nudité, tu ne
la découvriras point.
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La nudité de la fille de ton fils ou de la fille de ta fille, - sa nudité, tu ne la découvriras point; car c'est ta nudité.
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La nudité de la fille de la femme de ton pére, née de ton pére, - c'est ta sceur : tu ne découvriras point sa nudité.
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Tu ne découvriras point la nudité de la sceur de ton peére ; elle est propre chair de ton pére.
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[section]

Tu ne découvriras point la nudité de la sceur de ta mére ; car elle est propre chair de ta mere.
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Tu ne découvriras point la nudité du frére de ton pére ; tu ne t'approcheras point de sa femme : elle est ta tante.
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Tu ne découvriras point la nudité de ta belle-fille : elle est la femme de ton fils ; tu ne découvriras point sa nudité.
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Tu ne découvriras point la nudité de la femme de ton frére ; c'est la nudité de ton frére.
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Tu ne découvriras point la nudité d'une femme et de sa fille ; tu ne prendras point la fille de son fils, ni la fille de
sa fille, pour découvrir sa nudité ; elles sont sa propre chair : c'est un crime.
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Et tu ne prendras point une femme aupres de sa sceur pour l'affliger en découvrant sa nudité a coté d'elle, de son
vivant.
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Et tu ne t'approcheras point d'une femme durant la séparation de son impureté, pour découvrir sa nudité.
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Et tu n‘auras point commerce avec la femme de ton prochain, pour te rendre impur avec elle.
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Et tu ne donneras point de tes enfants pour les faire passer [par le feu] a Moloc, et tu ne profaneras point le nom
de ton Dieu. Moi, je suis I'Eternel.
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Tu ne coucheras point avec un male, comme on couche avec une femme : c'est une abomination.
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Tu ne coucheras point avec une béte pour te rendre impur avec elle ; et une femme ne se tiendra pas devant une
béte, pour se prostituer a elle : c'est une confusion.
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Vous ne vous rendrez point impurs par aucune de ces choses, car c'est par toutes ces choses que les nations que
je chasse devant vous se sont rendues impures ;
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et le pays s'est rendu impur ; et je punis sur lui son iniquité, et le pays vomit ses habitants.
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Mais vous, vous garderez mes statuts et mes ordonnances, et vous ne ferez aucune de toutes ces abominations,
ni Israélite de naissance, ni I'étranger qui séjourne au milieu de vous ;
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car les hommes du pays, qui y ont été avant vous, ont pratiqué toutes ces abominations, et le pays en a été
rendu impur ;
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afin que le pays ne vous vomisse pas, quand vous l'aurez rendu impur, comme il a vomi la nation quiy a été avant
vous.
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Car quiconque fera l'une de toutes ces abominations,... les @mes qui les pratiqueront, seront retranchées du
milieu de leur peuple.
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Et vous garderez ce que jai ordonné de garder, en sorte que vous ne pratiquiez pas les coutumes abominables

qui se sont pratiquées avant vous ; et vous ne vous rendrez point impurs par elles. Moi, je suis I'Eternel, votre
Dieu.
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